
ABRAHAM 
IL NOMAD 



A b r a h a m e i i n n o m a d 

> Nomads dat ei aunc oz egl Orient. 
> Queis habiteschan cun lur famiglia, parentella e fumeglia en semplas tendas. 

> Eis ein atgnamein dapertut dacasa, perquei ch'els van cun lur muntanera d'in 

Iiug a l'auter. 

> Oravontut entaupan ins quels nomads ella steppa, agl ur dil desiert, leu nua 

ch'ei dat aunc pastg. 

> Han ils animals magliau si tut en in Iiug, vegnan las tendas fatgas giu ed ils 

nomads cargan lur „tenercasa" sin asens ni camels . 

> Lu viageschan tuts vinavon per encurir in niev Iiug da pascular e habitar. 

> Eis enconuschan fetg bein la cuntrada e san nua ch'ei anflan aua e pastg. 

> Aua dat ei ella steppa mo el profund dalla tiara. 

> Ella sto vegnir tratga siado da fontaunas profundas, dallas cistiarnas 

> Iis nomads pli rehs possedan camels. 

> Queis animals san viver pli ditg senz'aua 

ed ein perquei fetg adattai per viagiar tras 

il desiert. 

> Iis camels ein era pli gronds e terms ch'ils 

asens. 

> Aschia san ins era cargar sin eis pli gronds 

buordis. 
> La veta da nomad ei sempla e plitost dira. 



(Drei Ba dSfls TOmadls 

> Nomads ein pasturs viandonts e pasturs d'animals pigns. 

> Eis van da Iiug tier Iiug cun lur muntaneras, per anflar buns e favoreivels 

loghens da pasculaziun per la muntanera. 

> Eis possedan cauras ni nuorsas. 

> Eis viandeschan tenor plan digl onn, ch'ei decidius tenor la plievgia ed i! temps 

fetg schetgs. 
> Eis vivan en grondas famiglias, las qualas vegnan menadas d'in menader. 

Uorden dils nomads: 

Tutta güey©] targevan en da queilas sandaSas. 
rehs e paupers 



Cheu sut sas ti taccar en maletgs sur dalla veta dils nomads! 







Tgei ei fetg impurtont per la veta, pil surviver dils nomads? 

Cun tgei problems, difficultads ston ils nomads quintar? 



Emprova da sligiar 

1. Co numnan ins carstgauns che vivan el desiert e tilan dat in Iiug a l'auter? 
2. Cun tgei sedefendan ils pasturs encunter animals selvadis? 
3. Orda tgei ein ils „reservuars, tancs", eis quals l'aua vegn tenida si? 
4. Co numnan ins loghens fritgeivels el desiert? 
5. II pievel el desiert en tendas! 
6. Tgei drovan carstgauns ed animals? 
7. Impurtont animal el desiert, che po purtar in grond buordi? 



Emprova da sligiar 
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1. Co numnan ins carstgauns che vivan el desiert e tilan dat in Iiug a l'auter? 
2. Cun tgei sedefendan ils pasturs encunter animals selvadis? 
3. Orda tgei ein ils „reservuars, tancs", eis quals l'aua vegn tenida si? 
4. Co numnan ins loghens fritgeivels el desiert? 
5. II pievel el desiert en tendas! 
6. Tgei drovan carstgauns ed animals? 
7. Impurtont animal el desiert, che po purtar in grond buordi? 



Abraham ein in nomad. El ei gia in um vegl da 75 onns. El e sia dunna 
Sara han negins affons. Quei ei per eis fetg grev. El ha negin che vegn 
suenter el, negins artavels. 

Abraham viva cun sia dunna Sara, ses fumegls e sia parantella en ina 
gronda famiglia, en ina sippa. 

El viva damaneivel dil marcau Haran. Quei ei sia patria. El ha aunc 
mai bandunau ella. 

El enconuscha sia patria sco siu sac dalla caultscha. El enconuscha 
mintga via. El tila tras la steppa per encurir pastg per sias muntaneras. 

Abraham ei il „Scheich", il menader da sia sippa, da sia famiglia. El 
meina ils carstgauns ed ils animals da tuttas stagiuns, ch'ei plovi ni 
ch'ei detti sulegl, sin bunas pastiras. 

El enconuscha era ils loghens nua ch'ei ha ina cistiarna, nua ch'ei dat 
bun'aua. 

Abraham procura per vivonda, per aua e per vestgadira per sia sippa. 
El procura era per uorden e pasch denter eis. 

Abraham roga tier il Diu dil tschiel. El crei, che siu Diu meini ed 
accumpogni el sin ses liungs viadis. 

Sco „Scheich" e menader dalla sippa astga Abraham mai bandunar 
quella. Tuts ein adina cheu in per l'auter. 



Abraham enconuscha era ils loghens. 
nua ch'ei ha avund'aua per sia sippa e 
sia muntanera. 

Abraham viva cun sia sippa ella vischinonza 
dil marcau Haran. Quei ei sia patria. 
Ela ha aunc mai bandunau sia patria. 

Abraham adura in sulet Diu. El crei che 
siu Diu accumpogni el e sia famiglia 
duront ils liungs viadis. 

Abraham ei in nomad. El ei gia in um vegl. 
El e sia dunna Sara han negins affons. 
Abraham fa quitaus ed ei trests, 
perquei ch'ei ha negins vegnentsuenter. 

Abraham ei il menader dall'entira sippa. 
El meina glieud ed animals en buns loghens, 
cun bunas pastiras. 

Abraham viva ensemen cun sia dunna Sara, 
ses fumegls e sia parantella.  

Abraham ha bien quitau da sia sippa. 
El procura per nutriment, aua, resti 
e per la pasch en famiglia. 

Abraham enconuscha la tiara vasta sco 
negin auter. Negina via, negin crest ein 
jasters per el.  

Sco „schef" astga Abraham mai bandunar sie sippa. 
Tuts han empermess in a l'auter da segidar e Star 
ensemen. Negin astga ir naven, e negin astga vegnir 
tarmess naven. 





Abraham ei in nomad. El ei gia in um vegl. El ha 75 
onns. "El e sia dunna" han buca affons. Abraham fa 
quitaus ed ei trests perquer cn'eltiä buc affons. - . 

Abraham viva ensemen cun sia dunna Sara, ses 
fumegls e sia parentella. 

El viva ella vischinonza dil marcau da Haran. Quei ei 
sia patria. El ha aunc mai bandunau sia patria. 

El enconuscha la tiara vasta sco negin auter. Negina 
via ei jastra per el. El viagescha sco pastur atras la 
steppa ed il desiert ch'ei sia patria. 

Abraham ei il scheic, il menader dalla parentella. El 
meina la glieud ed ils animals en temps da plievgia e 
da schitgira sin bunas pastiras. 

El enconuscha era ils loghens nua ch'ei dat bun'aua, 
las oasas. 

Abraham ha quitau per sia parentella. El procura per 
nutriment, per l'aua, pil resti e per la pasch en^ 
famiglia. „ 

Abraham adura in sulet Diu. El crei che siu Diu 
accumpogni el durant ils liungs viadis. 

Sco scheic astga Abraham mai bandunar sia 
parentella. Eis han empermess in a l'auter ch'els 
segidien adina in cun l'auter. Negin astga ir naven e 
negin astga vegnir tarmess naven. 



£)ieus cloma A b r a h a m 

Abraham era in di sin viadi 

e contemplava la tiara fritgeivla, 

Sias tendas e Sias muntaneras. 

Tuttenina auda el ina vusch 

nunenconuschenta, ina vusch 

che fa pigliar tema el. 

El enconuscha buca quella vusch. 

Tonaton eis el fetg faszinaus. 

„Abraham! Hagies buca tema, jeu stoi dira ti enzatgei: va naven da 

quei Iiug, tiia naven da quella tiara e va en in'autra tiara ch'jeu vegn 

a mussar a ti. Jeu empermettel aunc enzatgei a ti:jeu vegn a dar a 

ti descendenza, biars affons dueis ti survegnir. Ti dueis vegnir bab 

d'in entir pievel. Jeu vegn adina ad esser cun tei e pertgirar tei, tut 

ils dis. Ti vegns a vegnir enconuschents a tuts carstgauns!" 

Tgei pretenda Diu dad Abraham? 

Tgei empermetta Diu ad Abraham? 



]J)ieus cloma / \ b r ahan i 



A b r a h a m ei faszinaus dalla vusch da 0 » u 

Igl ei puspei ruasseivel. Nuot ei pli d'udir. Abraham denton stat aunc ditg 

mureri senza pli mirar entuorn. 

buca pusseivel, ventireivels, tiara, Dieus sez, Abraham, fritgeivla, naven 

Ei mava encunter sera cu Abraham ei turnaus encunter casa. Tier 

l'emprema tenda eran ses fumegls vidlunder da far fiug. „Tedlei", di 

Abraham a ses fumegls. „Nus tilein naven da quella tiara, forsa gia 

damaun. Semtgei tut!" 

Cun quels plaids eis el ius vinavon tier la proxima gruppa. Iis fumegls 

han aunc mirau ina detg'uriala suenter ad el, mo ei han detg nuot. Ei 

vessen quintau cun tut, mo cun quei segiramein buca. Suenter in 

mument han ei tuttina entschiet a scutinar, gl'emprem mo da bass mo lu 

pli e pli dat ault. 

El duei tilar 

ed ei Quella biala e 

nua ch'ei dat tut quei ch'ins vul. Quei ei gie.... 

E tuttina - buca mo enzatgi, mobein 

, bandunar la , ella quala el sesanfla 

tiara 

ha detg quei ad 

Tgei vegnan ils fumegls ad havertartgau - tgei han eis scutinau? 



Abraham haveva gia detg a tuts da semtgar igi uorden per tilar naven. 

Era a Lot, siu nevs e sia glieud, haveva el detg tgei ch'ei seigi da far. 

Avon che ir tier sia dunna Sara e dir ad ella tgei che seigi schabegiau 

quei di cun el, stat el in mumenet eri. El vegn tut ruasseivels. 

Tgei va tras il tgau dad Abraham? 

Tgei vesses ti fatg en quella situaziun? 



A b r a h a m e 5 a r a 

Abraham saveva che Sara seficli 

era sin Diu. Mo el saveva buca, 

sehe Sara seigi senz'auter cuntenta 

da bandunar la tiara. 

Abraham va vitier sia tenda ed entra. 

„Nus mein naven da cheu!" 

di Abraham a Sara. 

Abraham entscheiva a raquintar tut quei ch'era schabegiau quei di cun 

el. Sara teidla tut surstada tgei che siu um raquenta ad ella. 

„77 dueis survegnir ina tiara e descendenza, ina massa affons e 

Dieus vegn adina ad esser cun tei?" damonda Sara. E vinavon di ella: 

„Nua ei quella tiara?" 

„Jeu sai buca quei" dat Abraham per risposta. 

Nus stuein sefidar sin Diu" 

Nus stuein haver fidonza che Diu muossa a nus quella tiara. 



Diu di ad Abraham: 

„Jeu wegn i i dar a ti descendenza, bia rs affons d ueis ti survegnir. Ti 

dueis vegm r bab d'i in entir pievel". 

Sara sa buca crer quei. El manegia: 

„Mo tgei ei quei manegiau cun la descendenza? 

Lu stuein nus gie silmeins survegnir in fegl. 

Nus essan gie aschi biars onns maridai ed havein buca survegniu 

affons. Co duei quei ussa esser pusseivel?" 

Sara surri in tec cu ella patratga vid in affon. 

„Na Abraham, quei sai jeu buca crer. Quei cun la tiara, quei po 

esser ver, - mo quei cun in affon, na, quei sai jeu buca crer." 

El banduna la tenda ed entaupa in fumegl cun in asen per entscheiver a 

cargar. 
Denton Sara ha aunc aschi bia damondas! 



T g e i due i A b r a h a m far? 

Diu pretenda ed @mp@rara@tta 

Diu pretenda dad Abraham: 

„Banduna tia patria e tila en ina tiara 
ch'jeu vegn a mussar a ti!" 

Diu empermetta ad Abraham: 

„Jeu vi far tei bab d'in grond pievel, vi benedir tei e 
far renomaus tiu num, e ti dueis esser ina 

benedicziun!" 

Fai ils suandonts patratgs: 

1. Sehe Abraham tila naven e crei en l'empermischun che Diu ha dau ad el, lu setegn 

ei buca vid sia obligaziun sco menader. 

2. ) Sch' Abraham resta tier sia sippa, lu ha l'empermischun che Diu ha dau ad el 
negin'impurtonza, ella va buca en vigur. 

Tgei cusseglias ti ad Abraham, tgei duei el far e daco? 



Ii e g i j e s r e r 

Abraham sin via sco ha 

ad el. El pren cun el sia Sara e Lot, il 

da siu frar, e tut quei ch'ei a Haran. 

Abraham e Sara prendan dalla tiara alias dil 

flum plaidan eis pauc sil viadi egl Eis 

miran buc sin lur , eis cavalcheschan sin lur 

davos lur muntaneras e II Segner ha fatg 

vegnir eis 

quiets, semetta, dunna, anavos, cumiau, queschan, jester, fegl, cumandau, Dieus, 

rivas, posseda, plidar, camels, patria, 

Tgei via sto Abraham 

prender per arrivar ella 

tiara empermessa? 

Nöda cun ina colur la 

dretga via! 

Ur in Chaldäa 



P viadi egl j e s t e r 

Abraham semetta sin via sco Dieus ha cumandau ad el. El pren cun el 

sia dunna Sara e Lot, il fegl da siu frar, e tut quei ch'ei posseda a 

Haran. 

Abraham e Sara prendan cumiau dalla tiara alias rivas dil flum. 

Plidar plaidan eis pauc sil viadi egl jester. Eis miran buc anavos sin lur 

patria, eis cavalcheschan sin lur camels davos lur muntaneras e 

queschan. II Segner ha fatg vegnir eis quiets. 

quiets, semetta, dunna, anavos, cumiau, queschan, jester, fegl, cumandau, Dieus, 

rivas, posseda, plidar, camels, patria, 







L a t iara empermessa 

Suenter in liung viadi da dis en e dis ora arrivan eis finalmein en la fritgeivla 

tiara da Canaan. 

Abraham vul engraziar a Diu ed eregia in altar. Lot ed ils fumegls gidan ed 

eis fan in altar d'unfrenda. Sin quei unfreschan eis in tschut, fretgs e garnezi. 

Da gliez temps mazzavan ins in animal e barschava quei cun autras unfrendas 

sigl altar per engraziar a Diu. 

II fem e l'odur sesaliavan sc© ieVoraziun da Saud. 

Eis ein bia glieud e vivan ensemen i • \ ' * \ 

sco ina gronda famiglia. Aschia traversan eis onns en ed onns ora la tiara 

fritgeivla da Canaan. 

Malegia igl altar d'unfrenda! 

Dacheudenvi viva Abraham ella tiara 

da Canaan, baut cheu, baul leu, gest 

nua che siu muvel anfla pavel. 

El viandescha cun ses animals da 

pastira tier pastira, habitont in temps 

leu, en tendas, el, sia dunna Sara, 

siu nevs Lot cun sia dunna ed affons 

e tut ils numerus fumegls e fumitgasas. 



am e L o t e l la t iara „nova 

Abraham posseda tontas muntaneras, aur ed argien ch'ei ei in um beinstont. Era Lot 

che cumpogna el ha muntaneras, armauls e tendas. Lur possess ei uss aschi gronds 

che la tiara po buca nutrir omisdus pli. 

ils fumegls da Lot in di ils pasturs 1 1 v 

d'Abraham: 

„Naven cun vossas nuorsas, naven da cheu e da nossas pastiras!" 
greschan eis e la carplia ei cheu. Quei daventa gest enaquella che Abraham 

sortescha cun Lot da sia tenda per vegnir al laghet. 

„Hallo, tgei dat ei cheu?" cloma el. Iis fumegls ston dir ad el pertgei ch'els 

sescognan. Cheu vegn ei era alla glisch ch'els han gia sescagnau differentas 

ga pervia dils armauls e las cauras. „Slgnur, i l pastg tonscha buca pli per 
tuts e l'aua era buc", di il fumegl grond, in um raschuneivel, ad Abraham. 

„Daveras, ei tonscha buca pli per tias muntaneras e per las muntaneras 
da tiu nevs Lot. Per omisdus tonsch'ei buca pli!" 

AI laghet nua ch'ils animals vegnan 

rimnai e buentai mintgamai la sera 

avon che semetter a ruaus, attaccan 

E dat carplina denter ils pasturs d'Abraham e 

quels da Lot. 

Tgei manegias ti che Abraham fa ussa? Scriva pliras pusseivladads! 



L a s e p a r a z i u n d ^ b r a r i a m c \_pt 

Abraham di a Lot: „Denter ............ e .............. denter tes .......................... e 

mes pasturs duei buca reger ...................... nus essan gie ............................. 

Schai buca ...................................... avon tei? Sesparta pia da mei. Vas ti da vart 

mon jeu da vart dretga, vas ti da vart....................... mon jeu 

da vart seniastra." 

Cheu aulza Lot ils egls e vesa che l'entira digl Jordan ei fetg 

reha d'aua, sco il curtgin dil Segner, sco Perquei tscharna el la 

planira digl Jordan. El sin viadi e va encunter damaun e 

ella vischinonza da Sodom. 

mei, carplina, dretga, l'Egipta, tierparents, seniastra, semetta, tei, planira, 
secasa, l'entira tiara, pasturs 



L a s e p a r a z m n d y \ b r a h a r n e \__pt ( c lav ) 

Abraham di a Lot: „Denter mei e tei, denter tes pasturs e mes pasturs duei buca 

reger carplina, nus essan gie tierparents. Schai buca l'entira tiara avon tei? 

Sesparta pia da mei. Vas ti da vart seniastra, mon jeu da vart dretga, vas ti da vart 

dretga, mon jeu da vart seniastra." 

Cheu aulza Lot ils egls e vesa che l'entira planira digl Jordan ei fetg reha d'aua, sco 

il curtgin dil Segner, sco l'Egipta. Perquei tscharna el la planira digl Jordan. El 

semetta sin viadi e va encunter damaun e secasa ella vischinonza da Sodom. 

mei, carplina, dretga, l'Egipta, tierparents, seniastra, semetta, tei, planira, 
secasa, l'entira tiara, pasturs 



Jis cjuitaus d'/AJbraliam 

Abraham ei tut persuls giuadora. Igl ei stgir e tut trest patratga el: 

„Jeu sun aschi rehs, ch® jeu sai cumpienir tut m®s giavischs". Mo ina 

caussa, in giavisch buca! Miu pH grond giavisch, da finalmein survegnir 

in affon, in ariavel, quei vegn mal a daventar." 

„Gia avon pil che vegn onns, cu jeu sun tilaus naven da Haran ha Diu 

empermess a mi in affon. El ha empermess a mi che jeu vegni ad haver 

affons, ch'ei vegni a far orda mei in grond pievel Ed ussa sundeljeu gia 

BB onns vegls ed jeu hai aunc adina buca in fegl da Sara. Tgisa sehe Diu 

ha emhlidau si'empermischun?" 

Abraham suspira: 

„Oh Diu! Has ti tuttina emhlidau mei? 

Dam das ti buca im fegl a mi?" 

Abraham ei trests. Ses egls ein plein larmas. El mira tut trests viado ella notg. 

El sesenta tut bandunaus. 

„Sehe mo quella vusch tschintschas puspei cun mei", tratga Abraham. E 

tuttenina auda el quella vusch. „Buca tema, Abraham! Jeu sun cun tei, jeu 

pertgirel tei." Abraham peglia curascha e di: „Tgei sas ti ussa far per mei? 

Jeu sun vegls ed hai negin fegl. Tgi vegn ad artar miu num e mia rauba 

cu jeu mierel?" 
Abraham auda la vusch da Diu che di : 

„lyiira si el tschiel, Abraham. Dumbra sehe ti sas tut las 

Stellas. Tia descendenza vegn äd esser aschi gronda sco 

tut tas steilas dil tschiel. Ella vegn ad esser in grond pievel 
• 

e quella tiara ei lur tiara." 





Aschi numerus sco las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 

Aschi numerus sco las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 

Aschi numerus sco las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 

Aschi numerus sc© las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 

Aschi numerus sco las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 

Aschi numerus sco las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 

Aschi numerus sco las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 

Aschi numerus sco las steilas vid il firmament vegnan tes descentents ad esser. 







/ \ L r a r i a m s u r v e g n vfseta 

Pauc pli tard survegnan Abraham e Sara curiosas visetas. Da bi di ella pli gronda 

calira stattan tuttenina treis viandonts avon l'entrada dalla biala tenda. „Stei tier nus, 

amitgs! Seigies nos hosps", di Abraham. Mo darar dat ei visetas cheu ella steppa. 

Las vias ein prigulusas, il sulegl brischa giu dil tschiel. 

Spert semtgan Abraham e Sara tut quei ch'ei drova per survir lur hosps jasters. Iis 

fumegls brassan in vadi. Ei vegn fatg paun. 

Iis treis umens jasters semettan giu sut il ruver. 

Abraham porta per ses hosps spisas e latg frestg. El survescha, el ei il patrun-casa. 

Pensum.: Dessegna el maletg quei che Abraham survescha alla viseta! 

(tuaglla, ruog cun aua, paun, scadlala cun fretgs, tagller cun carn etc.) 



£ ) s e u s v e g n ssn v i s e t a t i e r / \ b r a h a r n 

Iis hosps dad Abraham ein fetg engrazieivels per tut quei che Abraham e Sara han fatg per 
eis. Eis vulan era far in piascher ad Abraham e Sara. 
In d'els di ad Abraham: 

„L'auter onn cu nus vegnin puspei, lu vegn tia dunna ad haver in fegl." 

Co reaghescha Sara? 



von 

Avon ina gronda tenda brina sesan bia glied, umens e dunnas. Eis ein ils fumegls e 

las fumitgasas d'Abraham. Eis discussiuneschan ledamein in cun l'auter e fan legher. 

Adina puspei miran eis plein marveglias sin l'entrada dalla tenda e cloman: „Bab 
Abraham! Mumma Sara! Nus vulein mirar vies fegl." 
Tuts che selegran. Ina dunna veglia che sto sepusar vid ina canna cloma plein legria: 

„Tgi vess tertgau quei? II vegl Abraham e Sara survegnan aunc in fegl! Veramein in 

regal da Diu!" 

„Ei vegnan!" cloma enzatgi. Igl ei tut ruasseivel. Plein tensiun miran tuts sin l'entrada 

dalla tenda. Ed eis vegnan veramein viadora. Abraham tauscha igl umbrival dalla 

vart. Sara vegn neuadora. Ella porta il pign buobet sin bratsch e balontscha el vi e 

neu. Leutier conta ella bufatget ina canzun. Sara ed Abraham tut tarlischam dil 

piascher, eis eim fetg ventireivls. 

„Co ha el num?", damonda in fumitgasa. Sara mira igl emprem sin Abraham e di lu 

tut loscha: 
El duei senumnar Isaacr 

Isaac vul dir: Quei che ri. 



T g e i v u l a n A b r a h a m e 5 a r a d ' r a 1 1 0 5 



Tgei vulan Abraham e Sarah dir a nus? 

(sligiaziuns pusseivlas) 

Teidla era ti sin ia vusch da Diu, pertgei el piaida era tier tei! 

Teidla sin quei che tiu cor di a ti! 

Hagies confidonza sin Diu, el ei adina cun tei! 

Eis ti en dubis ni forsa senza curascha, lu dai buca si la speronza e 
patratga adina: Diu ei cun tei! , 
Buca setegn vid enzatgei che dat nuot a ti, mobein suonda tia vusch 
interna, che vul il bien! 
Lai menar tei e tener tei da Diu! 

Teidla era ti sin la vusch da Diu, pertgei el piaida era tier tei! 

Teidla sin quei che tiu cor di a ti! 

Hagies confidonza sin Diu, el ei adina cun tei! 

Eis ti en dubis ni forsa senza curascha, lu dai buca si la speronza e 
patratga adina: Diu ei cun tei! 
Buca setegn vid enzatgei che dat nuot a ti, mobein suonda tia vusch 
interna, che vul il bien! 
Lai menar tei e tener tei da Diu! 

Teidla era ti sin la vusch da Diu, pertgei el piaida era tier tei! 

Teidla sin quei che tiu cor di a ti! 

Hagies confidonza sin Diu, el ei adina cun tei! 

Eis ti en dubis ni forsa senza curascha, lu dai buca si la speronza e 
patratga adina: Diu ei cun tei! 
Buca setegn vid enzatgei che dat nuot a ti, mobein suonda tia vusch 
interna, che vul il bien! 
Lai menar tei e tener tei da Diu! 





Per Diu ei nuot 
nunpusseivel 

**er Diu ei nuot 
nunpusseivel 





Abraham - 51 teafo dalla ©ardfertsehi 
Abraham vegn numnaus IL BAB DALLA CARDIENTSCHA. Quei num meretta el, 
perquei ch'ei ei staus in dils emprems gronds cartents. 

pretenda e metta 

nus sin emprova. 

V E R CJ-RDXENTSCHÄ V U L D I R : 
D I E U S CLOMA E D I L CÄRBTGAUN R I S P U N D A E SUONDÄf 

Fai in' oraziun nua che ti rogas il Segner, che ti audies siu clom ed hagies la 
curascha da suandar quei! 

Oraziun: 



Abraham - IS bmh dalla © a r t i e n t s c h a 

Abraham vegn numnaus IL BAB DALLA CARDIENTSCHA. Quei num meretta el, 
perquei ch'ei ei staus in dils emprems gronds cartents. 

Dad Abraham savein nus emprender, tgei 
che CRER vul dir. 

Tenor igl exempel dad Abraham vul crer dir: 

• Esser allerts ed attents per il , c / ß ö 3 

....<2.h. D.iO/..< 

• Suandar quei clom e viver cun ..p/&/%?.. 

.fi'6/a/i2a...&.. js/i£?mn&..*. 

• Sesuttametter en tuts graus e dapertut 

alias ...„pS.,ed.&0,S/.&{.£.. 

• Sefidar che d^JfiJ. manegia 

bein cun /r>.us , cu el 

pretenda <S.02(S.^G-j.... e metta 

nus sin emprova. 

VER CARDIENTSCHA. VUL D I R : 
D I E U S CLOMA E D I L CARSTGAUN RISPUBDÄ E SUONDA! 

Fai in' oraziun nua che ti rogas il Segner, che ti audies siu clom ed hagies la 
curascha da suandar quell 

Oraziun: 

. *T!£3r.... .p/i.. ̂ &tsc?£t£. i:cy&^sa?J:(/^tk./ .p^.. czJe.^C^.. .c^cs&g.. 

Ml«~.&&*ZX..42....^%^ 




